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OGGETTO: Studio della Lingua e Civiltad Tedesca e riforma della P.1.

Con riferimento al nuovo assetto orario previsto per i Licei dalla riforma della Pubblica Istruzione e
alla questione sulla scelta pitt opportuna della Seconda Lingua Straniera nel nostro Istituto,
questione emersa durante I"nltimo Collegio dei docenti del mese scorso, il Dipartimento interno di
Tedesco ha concordato ed effettuato nella seduta pomeridiana del 20 ¢.m. la stesura del documento
allegato al presente verbale (v. All. n. 1), corredato da due distinte tabelle statistiche sui flussi
turistici e commerciali presenti nel nostro Paese (v. All. n. 2 e n. 3), con cui - evidenziando e
motivando dettagliatamente 1’utilitd pluridisciplinare e I’importanza specifica dello studio della
lingua e civilta tedesca nei nuovi tipi di Licei sul piano culturale, educativo, storico, professionale,
turistico, commerciale — formula la richiesta del TEDESCO come Seconda Lingua Straniera di
studio in entrambi gli indirizzi di Istituto, salvaguardando comunque -nei limiti del possibile- le
cattedre in organico di diritto dei colleghi delle altre lingue straniere insegnate in questa scuola olire
all’inglese. '
Ad ulteriore supporto dell’istanza in questione; il Dipartimento fa, inoltre, esplicito riferimento
1) alla opportunita di mantenere la continuita didattica della seconda lingua studiata dagli alunni
netle scuole medie del bacino di utenza dell’Istituto ( tutte, o quasi, con tedesco studiato come
seconda lingua), 2) allerrichieste professionali dei diversi settori lavorativi del territorio, della
regione, dello Stato italiano (la Germania ¢ il primo partner in ambito commerciale e, pitl in genere,
professionale deil’Italia, oltre che dell’area altoatesina, lombarda, veneta e friulana) e dell’UE, 3)
alla posizione geografica veneta, 4) ai fitti scambi culturali, commerciali, e turistici intercorsi ed
esistenti tra Paesi germanofoni e il nostro Nordest, 5) alla particolare storia politico-economica ¢

culturale della Regione Veneto, ma anche del limitrofo Friuli-Venezia Giulia, legata da sempre
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attraverso una reie storica di intensi scambi culturali e professionali al mondo germanico, 6) alla
attuale classifica del Tedesco -gia dagli anni *90- come seconda lingua veicolare della Comunita
Europea, dopo I’inglese, non solo per numero di parlanti e diffusione internazionale (olire
120.000.000 di germanofoni distribuiti in 28 nazioni!), ma altrettanto per I’imporfanza millenaria
rivestita dalla Germania nelle vicende storiche, economiche ¢ culturali europee ed anche mondiali,
passate ¢ presenti, 7) all’interesse e alla simpatia con cui tedeschi e austriaci hanno sempre voluto
partecipare alla vita culturale e alle iniziative scolastiche italiane. Premesso che futte le suddette
osservazioni e quelle aggiuntive, esplicitate diffusamente nel documento di cui all’allegato n. 1 del
presente verbale, trovano non solo riscontro oggettivo negli archivi aziendali € nei centri culturali
operanti in Italia e in Buropa, ma possono altresi essere verificate in qualsiasi momento tramite il
sistema informativo multimediale, il Dipartimento in questione
chiede

oltre a) al predetto inserimento del Tedesco come Seconda Lingua Straniera nei curricoli di
entrambi gli indirizzi di Istituto, anche b) un incontro a breve con la S.V. prima del prossimo
Collegio dei docenti € che ¢) il contenuto del documento di cui all’allegato n. 1 (eventualmente
anche degli altri allegati n. 2 e n. 3) venga comunicato ai colleghi interni di tutte Te altre materie.

In attesa di un cortese ¢ sollecito riscontro porgono distinti saluti

I docenti del Dipartimento di Tedesco

prof.ssa Milanese Anna Mari 4543 O ( Zg Ll/u. Cocee s
prof.ssa Ahlborn Ursula / A__,Q/Q'é"—'

prof.ssa RagoneMargheri 1’ta j\j )’ f -
prof. Venturuzzo Renzo (f/ r"/‘;\jfk,mw ﬁ«/ka
prof.ssa Poggiopollini Chlcu&//

prof.ssa Berig Brankica (E&A: ?;yr!\&o\h_g__

prof.ssa Windolph Berit % (IM

prof.ssa Pascutto Giovanna

Allegali: n. 7 IT.



Allegato n. 1

PERCHE STUDIARE LINGUA E CIVILTA’ TEDESCA NEI LICEI

11 Tedesco ¢ una lingua di primaria importanza nell’Unione Europea ¢ molteplici sono 1 vincoli
che legano [I’Ttalia alla Germania, ma anche all’Austria. Studiare il Tedesco non solo &
un'esperienza che arricchisce ma offre anche vantaggi reali nella vita professionale. La conoscenza
del Tedesco da accesso a molti settorl professionaﬁ, ad un ricco patrimonio culturale, contribuisce
ad ampliare gli orizzonti intellettuali, e aumenta e migliora i contatti sociali a livello internazionale.

Sul piano comunicative, il Tedesco &, dopo 'Tnglese, la lingua pit diffusa nell’Unione Europea.
Con oltre 120.000.000 di germanofoni distribuiti in ben 25 Paesi, esso ¢, infatti, non solo lingua
ufficiale in Germania, Austria, Liechtenstein, Svizzera Tedesca, Trentino-Alto Adige (accanto
all’Italiano), ma anche lingua veicolare in particolare in Danimarca, nei Paesi del Benelux (Olanda,
Belgio, Lussemburgo), nell’Est Europa (Croazia, Slovenia, Polonia, Repubblica Ceca, Slovacchia,
Romania, Polonia, Ungheria, Moldavia, Russia occidentale), nella Namibia (ex colonia impero
tedesco), Repubblica sudafricana, tra le minoranze numericamente consistenti negli stati
nordamericani di New York, Ohio, Pennsylvania e in quello sudamericano dell” Argentina.

Sul piano professionale ed economico, la Germania & it primo partner commerciale dell’Ttalia nel
complesso, 500.000 aziende tedesche hanno rapporti commerciali con il nostro Paese); i turisti
tedeschi, senza contare i cittadini europei che usano il tedesco come lingua veicolare, rappresentano
cirea il 60% del flusso di visitatori in Ttalia. Nel giugno 2005, con la fusione tra “Banca Unicredit” e
“HypoVereinsbank”, & sorto il pitt grande gruppo bancario europeo.La conoscenza del tedesco da
una marcia in pit ad ogni manager. Infatti, in un colloquio di assunzione la conoscenza dell’inglese
non costituisce pill un vantaggio competitivo, ma una condizione necessaria; la conoscenza del
tedesco, invece, & molto apprezzata e richiesta.

Personale italiano qualificato, che sia in grado di padroneggiare il Tedesco, senza ricorrere ali’uso
di un’altra lingua straniera, & richiesto con urgenza nel mondo del turismo, del commercio e della
finanza: conoscere il Tedesco come una seconda lingua comunitaria;dopo 1'Inglese, offre maggiori
possibilita d’inserimento nel mercato internazionale del lavoro!

Sul piano culturale, chiunque mostri interesse per ghi studi di indirizzo umanistico, scientifico o
tecnologico non pud ignorare il tedesco. Oltre 60,000 nuovi libri vengono pubblicati in Germania
ogni anno, corrispondenti al 18% dei libri pubblicati nel mondo, facendo di questo Paese il terzo
maggior editore di libri al mondo. Dopo I'Inglese ed il Cinese, il Tedesco ¢ la lingua pit usata a
livello editoriale in tutto il mondo: circa il 30% di tutti 1 libri stampati nel mondo & scritto in
Tedesco, cid significa che un libro su sette & in lingua tedesca!Dato che le iraduzioni non potranno
mai riprodurre pienamente la profonditd culturale della letteratura tedesca, imparando il tedesco si
consegue l'accesso ad un'importante area culturale, economica e storica dell’Europa. Goethe,
Gutenberg, Mozart, Beethoven, Marx, Freud, Einstein, Direr, Klimt sono solo alcuni dei molti
nomi tedeschi noti a livello mondiale: tantissimi sono i protagonisti della scena culturale dei Pacsi
germanofoni ad aver essenzialmente contribuito all’arricchimento del panorama artistico, letterario
e scientifico internazionale! Inoltre, con una rete di 7 centri del “Goethe-Institut”, 35 Associazioni
Culturali Ttalo-Tedesche e numerose altre istituzioni scientifiche, la cultura tedesca - tra le straniere

- & quella maggiormente rappresentata in Italia.

SUL PIANO DIDATTICO, il Tedesco ¢ una lingua multidisciplinare che ben si adatta
all’indirizzo di studioumanistico, artistico, scientifico e tecnologico anche per le ragioni riportafe
qui di seguito.




Per quanto riguarda I’Italiano, lo studio della grammatica tedesca aiuta a comprendere
meglio i meccanismi della lingua italiana, sviluppa la logica e la capacita di ragionamento, €
potenzia ’apprendimento stesso del Latine, in quanto la grammatica tedesca ha la stessa
struttura del Latino, matrice dell’[taliano.

Per quanto riguarda la Storia, le relazioni culturali maturate negli ultimi due millenni tra
I’Italia e la Germania sono estremamente strette, dalla colonizzazione degli antichi Romani
nelle terre germaniche alle dominazioni barbariche succedutesi sulla nostra penisola { a
cominciare da Odoacre, capo degli Eruli, che nel IV secolo d.C. depose I'ultimo imperatore
romano Romolo Augustolo assumendo il governo italico al gotico Teodorico che promosse
la convivenza pacifica della popolazione germanica e italica, dal regno dei Longobardi al
primo Impero germanico del franco Carlomagno, dalla dinastia degli Ottoni, continuatrice
della tradizione imperiale carolingia alla dominazione sveva del Barbarossa e di Federico 11
che estese I’Tmpero germanico anche al Sud Italia promuovendo nel Medioevo una rinascita
fondamentale delle arti e delle scienze; successivamente, dalla dominazione austriaca del
Triveneto e della Lombardia tra XVIII e XIX secolo -e anche olire per alcune aree
settentrionali d’Italia- ai contatti con I’Tmpero austro-ungarico fino ai conflitti mondiali del
XX secolo ¢ 1 flussi migratori postbellici di lavoratori italiani in Germania, Austria e
Svizzera ). La Germania ¢, soprattutto, al centro delle vicende storiche mondiali dalla Prima
Guerra Mondiale (1914) alla caduta del muro di Berlino (1989) ¢, quindi, la conoscenza
deila cultura tedesca & essenziale per comprendere la storia del ‘900.

Anche la Letteratura, ovvero la produzione narrativa, poetica e teatrale di origine o in
lingua tedesca vanta capolavori e grandi autori tra 1 quali, di fama mondiale, Schiller,
Goethe, Thomas Mann, Kafka, Musil, Schnitzler, Hesse, Brecht, Boll, Grass, Heine, Rilke,
Trakl.

La Filosofia, ad esempio, dall'etd moderna fino ad oggi, ha dato le sue espressioni piu
significative in lingua tedesca risultando fondamentale nei suoi apporti per lo sviluppo del
pensiero occidentale moderno in cui ha determinato svolte epocali (dal Criticismo kantiano,
attraverso [’ldealismo dialettico hegeliano, il Materialismo dialettico marxiano, la
Fenomenologia di Husserl, I’Ermeneutica da Heidegger a Gadamer, il Neopositivismo della
Scuola di Vienna e il Razionalismo Critico di Popper, la Teoria Critica della | e della 11
Scuola di Francoforte (da Horkheimer, Adorno, Marcuse, Habermas), la Teoria sistemica di
Niklas Luhmann, fino alla Pragmatica Trascendentale di Karl-Otto Apel).In particolare, il
percorso della filosofia idealistica tedesca ha portato alla scoperta delle leggi della
dialettica, agli sviluppi della filosofia della scienza, del linguaggio e ha, altresi, portato
alla nascita di scienze, sviluppatesi poi in maniera autonoma dalla filosofia, come Ia
psicologia, la psicanalisi, la pedagogia, e in parte la sociologia. Pensatori come Cusano,
Leibniz, Lutero, Kant, Hegel, Schiller, Schelling, Schopenhauer, Nietzsche, Feuerbach,
Marx, Engels, Theodor Adorno, Walter Benjamin, Horkheimer, Marcuse sono famosi in
tutto il mondo. Il tedesco sembra risultare particolarmente adatto all’argomentazione
speculativa per la sua straordinaria efficacia nella sintesi concettuale. Grazie alla possibilita
di coniazione continua di neologismi attraverso I'unione di preesistenti parole basilari 1l
tedesco si presta, effettivamente, all’espressione di concetti mentali complessi.

L’arte tedesca e_anstriaca, moderna e contemporanea, con particolare riguardo all®
architettura gotica e la pittura, ¢ mollo stimata in Italia e all’estero. Particolare attenzione
richiamano 1 confributi esposti annualmente alla biennale di arte e architettura a Venezia
presso il padiglione tedesco.

Con oltre 100 teatri dedicati alla Musica classica, con numerose orchestre stabili e 140
grandi orchestre sinfoniche, prime fra tutte 1 Berliner Philarmoniker e I'Ensemble Modern di
Francoforte, la Germania occupa un posto di primo piano a livello infernazionale anche in
quest’arte. Sono numerosi 1 grandi musicisti del passato di nazionalita o formazione tedesca,
basti citare Bach, Beethoven, Brahms, Hindel, Schubert, Schuhmann, Mahler, Wagner,
Mozart. La tradizione musicale in Germania ed Austiia & sempre stata molio
forte. Attualmente  vi sono 80  teatrn  tedeschi di  musica  finanziati
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pubblicamente, manifestazioni internazionali come il Festival di Bayreuth che richiamano
spettatori da tutto il mondo.

Nell’archeologia, nella filologia, nelle scienze sociali gli studi e le pubblicazioni in lingua
tedesca sono sempre state preziose ‘

Anche per le attivitd e ricerche tecniche e scientifiche, ¢ innegabile il contributo degli
studi e delle scoperte e invenzioni di scienziati e ricercatori tedeschi ai quali la Germania e
gli altri Paesi di lingua tedesca come 1’ Austria e la Svizzera hanno dato 1 natali e che si sono
distinti nel campo della medicina, della chimica, dell’clettronica, della fisica, della
matematica, dell’astronomia, della psicanalisi. E, infatti, numerosi sono i nomi di fama
mondiale e di lingua tedesca come Koch, Réntgen, Schweitzer, Paul Ehrlich (scopritore det
primi agenti chemioterapici) in medicina, Freud e Jung nel campo della psicanalisi, Roald
Hoffmann (agenti guerra chimica), Glauber (esplosivi), Fritz Haber (esplosivijnel campo
della chimica, Goitliecb Wilhelm Daimler, Karl Friedrich Benz, Rudolf Christian Karl
Diesel, Ferdinand Porche, Ernst Werner von Siemens, Ferdinand Adolf Heinrich August
Graf von Zeppelin nel campo dell’ingegneria, Einstein e Planck nel campo della fisica,
Keplero nell’ambito dell’astronomia e della matematica.

Nell’ambito delle energie rinnovabili e della tutela ecologica la conoscenza del Tedesco €
parimenti importante data I’attenzione scrupolosa e ’amore che 1 popoli germanici hanno da
sempre riservato all’ambiente.

il Tedesco ¢ — dopo I’Inglese — la lingua pit usata in Internet.

Alcune delle pitt rinomate istituzioni scientifiche tedesche hanno una sede anche in Italia
(Societd Max Planck; Istituto Archeologico Tedesco; Istituto Storico Tedesco ecc.) e,
quindi, la conoscenza di tale lingua & utile per avere ampio accesso ai settorl scientifico ed
informatico.

Con il tedesco & possibile frequentare I’Universita e fare ricerca ad alto livello in un
Paese germanofono, ovvero studiare quasi gratuitamente presso le Universita tedesche,
austriache e svizzere. Molte sono le opportunita offerte dall’Unione Europea (Programmi
Leonardo, Socrates, Erasmus) per poter usufruire di soggiorni-studio in questi Paesi. Inoltre,
lo Stato federale tedesco ha istituito — di concerto con i Lander — il “Patto per la ricerca e
Pinnovazione”, allo scopo di far crescere la competitivita della ricerca in Germania: la
cosiddefta “Iniziativa Eccellenza”, collegata al Patto, contribuira a dare nuovi e profondi
impulsi al Paese come sede sempre pitt ambita per la ricerca scientifica. Gli studenti italiani
presenti in Germania rappresentano la comunitd universitaria europea piu cospicua: la
Germania ¢ infatti tra i Paesi piu richiesti dagli “studenti Frasmus™ italiani.

A Potsdam, Berlino, Francoforte o Bonn i1 giovani possono prepararsi a carriere
infernazionali, per esempioc con un Master of European Governance.

Lia presenza tedesca in Iialia a livello istifuzionale & nnica al monde. In Italia operano
complessivamente 7 sedi del Goethe-Institut (Genova, Milano, Napoli, Palermo, Roma,
Trieste, Torino). Le 3 scuole germaniche con le rispettive sedi a Roma, Milano ¢ Genova
godono in Italia di grande prestigio e rappresentano un pifastro delle attivita culturali
tedesche. Esse sono attive anche pubblicamente con la realizzazione di spettacoli musicali e
teatrali e manifestazioni sportive.

La Repubblica Federale di Germania gestisce, inoltre, una serie di istituzioni scientifiche ¢
culturali di spicco fra cui I’Istituto Archeologico Germanico, I’[stituto Storico Germanico, la
Biblioteca Hertztana a Roma, 1'Istituto Germanico di Storia dell’Arte e la Villa Romana a
Firenze, la Casa di Goethe a Roma ¢ la Villa Vigoni/Menaggio sul Lago di Como. Le oltre
30 istituzioni di cultura e di amicizia italo-tedesche, tra cui ’Istituto d1 Studi Tedesco a
Venezia, in gran parte sovvenzionate dalla Repubblica Federale di Germania, sono dei
mediatori importanti negli scambi culturali italo-tedeschi. Molte di esse dispongono di
biblioteche e videoteche e rappresentano un punto di riferimento per tutli coloro che hanno
un interesse per la Germania.

Nella Repubblica Federale di Germania sono presenti 7 Istituti Italiani di Cultura (a
Berlino, Francoforte, Amburgo, Colonia, Stoccarda, Monaco e¢ Wolfsburg), il cui
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compito principale & la promozione e diffusione della cultura e della lingua italiana. Un
importante aspetto dell’attivitd degli Istituti & costituito dalla programmazione,
dall’organizzazione ¢ realizzazione di manifestazioni culturali di diverso ¢optenuto (musica,
arte, letteratura, teatro, cinema).Gli Istituti Italiani di Cultura, attraverso intensi rapporti di
fattiva collaborazione con le Universita ed 1 Politecnici italiani e quelli della Repubblica
Fédetale di Germania, promuovono un’interazione proficia e danmo fun impulso
considerevole all arricchimento reciproco all’interno del mondo accademico e di quello

della ricerca scientifica.

Sul piano educativo e formativo, lo studio della lingua e civilta tedesca aiuta a ripercorrere
la storia dell’Europa. Inoltre, la sua conoscenza, come quella delle lingue straniere in
generale, allarga molto l'orizzonte spirituale ¢ professionale. Chi impara il tedesco si
avyvicina ad una cultura che per secoli ha svolto un ruolo centrale nello sviluppo filosofico-
spirituale, economico, storico, scientifico e tecnologico dell'Europa. La civiltd germanica
offre un mirabile modello educativo per il suo senso organizzativo e dell’ordine, della
disciplina, per ’efficacia operativa, la serietd, sistematicita e curiosita investigativa nei vari
campi dello scibile, per la profonda riflessivitd e la promozione inesauribile di intensa
attivita intellettuale, per la modernizzazione tecnologica e la concretezza attuativa, per
I’esempio di integrazione sociale multietnica, ed infine per la conciliazione armonica tra
progresso e tutela ecologica, tra anima € paesaggio, tra natura ¢ cultura.

Portogruaroe, 26.01.2010 I docenti del Dipartimento di Tedesco
prof.ssa Pascutto Giovanna_ Lﬂ/\{ﬁ/

prof.ssa Milanese Anna Maria| g 2 Lt beat

prof.ssa Ahlborn Ursula /4 /'.f/\Jé .

prof.ssa RagoneMargherita /\\@ abé/f"'
7
prof. Venturuzzo Renzo 7ML,L AL /],'M I
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prof.ssa Beri¢ Brancica ')La_f\ . ;g“mvy/ﬁ_%

0 B
prof.ssa Windolph Berit :‘iifé{{ /j&MM\




Tavola 21

straniere e lingua prevalentemente rvichiesta, per settore dl atiivit, ripartizione territoriale e classe dimensionales
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Asgunzioni non stagionall previste dalle imprese per il 2820 par le quali viene richiesta la conoscenza dilingue

~Jsunzioni non-stagior] -
o=l conchiesta [T
) _ | conoscenza fingue:
| Totale P su totald ™
: P00 (.2} assiurzioni| - -

TOTALE B7 450 16,7
INDUSTRIA 24,230 13,4
Industria in sease strelfe 2510 21,8 26,6 a9 82 24 2.4 8.3
Estrazione di rarerali 420 33,8 99,0 1,0 0 0:0 o 0.0
Industrie alimentari, delle bevande e del tabacco 1.530 9,7 94,9 0,6 G,1 5 0,2 0,7
industrie tessili, deffabhigliamento e calzature 2170 19,1 95,3 0,7 6,0 0,8 0,0 0,1
Industrie det legno & del mobile 730 i6.3 90,9 3,3 0,3 56 0,0 0,0
Industrie defla caria, della stampa ed editoria 1.020 23,5 Q3,7 2.3 1.1 29 0,0 0,0
Industrie dimiche 1.950 37,2 96,9 0,6 0,0 1,9 0,1 0,5

- af cuky Indesstria Bamaceuiica a4 45,0 851 [ &0 27 e a7
Industrie della gorma e delle materie plastiche &570 15,5 95,7 1,8 0,0 1,5 0,0 0,8
Industrie dsi mineral non metallferi Sac 13,6 91,7 2,1 g,5 33 0,0 18
Indusirie dei metall 1,900 12,2 96,1 0,8 O,2 Z;Q n,0 0,1
Industrie ieeccaniche £ det mezzi di trasporio 5.270 v 37,3 0,& HE i,-s 0.0 0,3

- &ff cifs Indsinia seronsuico 530 58 7 BA.6 4,0 sl 2 840 o0 6,0

- i oo Fabhiricasione aufoveicok e Al mezzi o fraspor) 1.380 28,1 88,7 73 2 [ .8 a0
Industrie sletiriche, eletironiche, otiiche e medical 3,430 41,3 57,8 0,4 4,0 1,7 6,0 0.0

- of of: Traglusiria eleitronica &30 581 N 6,1 &0 a2 4.2 a2
Ind. beni per la casa, tempo libero e altre manifatturiere 250 16,7 95,2 2,0 0,0 2—;& 6,0 0.8
Produzione e disirbuzione di energia, gas e acqua 430 19,4 56,5 2,3 0,0 1,2 3,0 0,0
Costruzioni 2.734 45 21,5 1,9 a1 B3 82 0.0
SERVEZE 63.228 16,4 80,3 2,7 0,3 B3 0,1 0,2
Cormmerdo sl detiaglio 5,840 9.1 B7,2 1,3 0,2 18;: 0 0,5
Commerdo & ripsraziore di autoveiooll & motocidi 1,330 11,0 52,9 P 0,0 4,4 0,0 a8
Commiercio allingroaso 3.640 18,8 9,9 2,3 0,1 T 6,0 0,1
Alberghi, ristoranti e servizi turistid 17.420 35,1 57,6 21 0,0 18,8 6,2 1,1,

- e Albergl & servidd irshid 20 514 8242 o 4,4 5.2 i o7
Trasporti € atlivita pozial .520 22,32 85,8 7,0 1,6 34 G0 &3

- & s Trasporto-movimenizzione mand e ogisica J.340 96 a3z 38 2.8 uF HA) i3
Infoinmatics e telecomunicazion 7.780 50,0 36,9 0,5 0.2 272 a,0 G2
Servizi avanzat alle impresé 6,450 30,2 92,0 33 0,7 5;3 0,0 0,0

~oF cuf Serwiz feoic e sorvid df roercs £ svinpo 080 9.9 2.4 i7 .8 2.0 2.0
Credity, assicurazioni € servizi finanziari 3,260 20,4 Q5,4 .8 G,3 0,0 0.3
Servizi operativi alle foprese & alle persone 2.680 8,% 85,0 1,1 G,3 0,1 0,1
Istruzione e servizi formativi privati 3,500 24,4 59,2 3% B3 1.5 0.0
Sariid € serviz sanitari privat 1.340 40 93,7 1,3 G.7 1,4 04
Altri serviz alle persone 4,080 16,2 20,8 74 5,0 0,0 0,0

- ruf ABAES radiotolovisive £ delo spelizcoio 1397 35,8 . 859 25 &6 2.0 o
Studi professional 1340 17,2 85,0 0,0 5,0 0,0 0,3
RIPARTIZIONE TERRITORIALE
Mord Ovest 30,460 20,4 92,8 3,1 0,4 6 0,8 0.2
Mord Est 20,450 16,9 86,0 2,7 0,2 06 0,2 0,3
Centro 19,450 8,6 95,0 1,1 0,2 24 0,1 0,2
Sud e Tsole 17.060 13,5 03,2 1,7 3,9 a7 6,6 o0
CEASSE IMENSIONALE
1-9 dipendent 32.790 i4,9 91,5 2,3 I, 5 4.7 0,9 0,1
1043 dipendenti 14,170 6.3 87,9 2,6 0.3 87 0,1 0,3
50-249 dipenderti 14,500 20,3 94,0 1,3 G2 39 0,1 0.4
250-499 dipendenti &.000 20,4 95,5 1,3 3,2 =] 0,0 o1
500 dipendenii e oltre 20.540 17,1 92,3 3,0 G0 126 0,0 0,1

4

*Yalori assoluti arrotondati alle decne. A causa di quest arrotondament, 1 totali possono ron coincidere con la somma dei sinaoli walor:,
== |ingua straniera la cui conoscenza @ prevalentemenie richieats per le svolgimentn dell'ativits lavorativa
Fonte: Linfoncamere - Ministere del Lavoro, Siatems Informative Dxcelior, 2009
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